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Noveld originala,

(Continuare.}

Iv.

A trecut citeva dile dela cele istorisite in capitolul
precedent. v

Jorgu gi Emil se afli fnci 1a Spa, dar petrec pugin
timp fmpreund. Cel dintdii cercetdnd pe Dina insotit de
Scarlat, o gisi mai amabili decit ori-cAnd. Acésta insé
nu-1 amégi citu-si de pugin. Tn’gelegea, ¢ pentru ori-cine
este un farmec deosebit de a intélni compatrioti in strii-
nitate, cu atit mai vértos, cind acesti compatrioti sunt
cunoscuti de aprépe. Dina fu veseli, Ana si mai veseld,
ér Scarlat, care era acum logodnicul drégilagei copile, fu
nebun de bucurid. Unchiul Dinei, care dupd mértea pa-
rintilor el remisese tutorul nepétei sale, suridea védénd
acestl patru tineri intelegéndu-se atdt de bine. I-ar fi
plicut tare ca bogatul Gherminescu si fii barbatul ne-
potel sale, care ce e drept incd avea stare, dar se arétase
rebeld in contra miritatului. Intr'adevér, de cate ori se
presentase o partidd potrivitd in téte privintele si cind
unchiul se credea aprépe si scipe de grija ce-i ficea
paza unei fete frumdse, acésta refuza fird a spune vre
un motiv.

— »Dar, Dino dragi®, ii dicea unchiul, ,gandesce-te
bine. Etd un tinér amploiat, ciruia viitorul if suride, are
si stare dela pirinti, are nume, ér familia lui trecut stri-
lucit, cu timpul va putea aspira la ministeriii.“

— ,N’am de gind si mé mirit“, respundea Dina.
»De altcum acest tinér mi-e indiferent, gi D-ta, unchiule,
nu vel pretinde, ca s mé mdirit fird 6re-care inclinare.
Har Domnului, nu simt lipsa acestor protectori inchipuiti,
carii se numesc barbati, adordtori falsi, carii alérgd numai
dupd bani.©

— ,Dar, copila mea, gindegce-te bine. Femeia nu
este ficuti a trdi singurd in lume; el voill putea muri

mine poimine, cd sunt cam bétrin, si tu vei reménea
avisatdi numal la puterile tale.“

— ,Nu-mi dori aga nefericire, unchiule dragi,“ dicea
Dina suridénd §i desmierdind pe bunul frate al mamei
sale, care se simti cu totul muiat prin aceste motive.
»,Nu voiti si mé mirit nici odatd, unchiule dragi, fii par-
tida cat de striluciti. ~ Imi voili jertfi juneta §i averea
pentru méngderea celor ce sufer gi cred ci Dumneded va
binecuvénta silintele mele.“

— ,Dino dragd, ce nerodii spui tu? Cu frumseta
§i calititile tale sufletesci si renunti la lume? Nu, nu,
copilé, vorbele tale nu pot fi seriése. Dar ce-mi vine in
minte? Numai un ... amor nefericit, séii o amdigire te-
ribild péte da unei fete de vérsta ta astfel de idei.“ Dina
rosi usurel, dar protesti cu energid in contra acestor
acusarl.

— ,Nu, unchiule,“ dise ea, ,nu cuget acum altfel,
decit am cugetat totdéuna. Nu voil s& mé mérit cd-cl
wam incredere in birbati, si pace.”

In modul acesta toti petitorii se retraserd unul dupi
altul cu urechea pleostitd, ér unchiul Dinei desperase ci
va scipa vre odatd de un tutorat atit de greii.

Cat de mare fu bucuria sa védénd cd nepdtd-sa pri-
mesce pe Jorgu cu o amabilitate deosebitd. EI i5i aduse
aminte cd tinérul Ghermdinescu ficuse Dinel in érna tre-
cutd o curte destul de batétére la ochi §i acum se credea
in drept de a spera, ci necazurile sale vor avea un capét.
El 51 propuse si spriginésed din téte puterile unirea ace-
lor doul tineri, caril se potriviai atit de bine.

Jorgn din parte-si fu atit de surprins de purtarea
Dinei incat nu seia in primul moment, ce si crédi. Pe
urmi se ghndi, ci tindra fati voesce si-l faci a uita in-
sultele din érna trecuti; se hotiri dar a fi prudent, si
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acésta cu atit mai vértos, cd recéla era mai mult in natura
Dinei, decat amabilitatea.

Intorcéndu-se acasi insé Jorgu simti, ci fusese de-
parte de a uita pe acea fati incAntitére. Pasiunea sa
amortitd numal prin mijlécele violente, ce intrebuintase, se
redesteptd mai puternicd decAt totdéuna. EI se speria de
acéstd impregiurare si se decise a ocoli cit se putea oca-
siunea de a se intdlni cu tinéra fatd. Ar fifugit bucuros,
dar era un ce, care-l retinea: gelosia. Emil, seducétorul
Emil, era inamorat de Dina.

Emil se picilise. Se dusese inzadar la teatru, inzadar
la bal, niciiri nu intémpind pe incintitérea fiintd, care-l
firmecase. Dar Dina nu atrisese numai privirile lui Emil
Tot Spa era plin de renumele ei si cei, carii se aflaii de

mai mult timp in acest oras de bii, se putuserd informa.

despre ea. Astfel afli Emil ci ea era Roméind din Bucu-
resel. ,Asadar Roménd“ isi cugetd el, ,Bucurescéni, si
cu tdte acestea Jorgu nu o cundsce. Ce e drept el a pe-
trecut pugin timp in Bucuresci, dar totusi o astfel de frum-
sete nu-i scapd cuiva din vedere.“

— ,Ce ai ficut eri?“ dise a doua di Emil citrd
Scarlat, pe cind agedati intr’un ,panier® fird vizitid tineri
faceall predmblarea celor patru fintini.?)

— ,Nimic de démne-ajutd,“ respunse Jorgu cu in-
diferentd, ,am remas acasi si m’am culcat de vreme. Dar
tu?“ intreba el cu un suris cam ironic, ,intélnitu-ti-ai mindra
de eri?¢

— ,Esci in dispositiuni sarcastice astidy,“ dise Emil,
pdar nu face nimic. Desi n’am intélnit-o, am aftat cel pugin,
cd e Bucuregcénd,“ addogd el ficsind pe Scarlat.

-~ ,Bucuregeéni ! esclami acesta cu o surprindere
atdt de bine jucatd, incit chiar Emil se ingeld. ,Audi
minune, dar atunci trebue si-i fac cunoscinta, este datoria
mea de compatriot.”

— 91 adica, spune-mi drept“, dise Emil intorcéndu-
se cu sinceritate citrd amicul s&i, ,nu o cunogci de loc?
Cum se péte si o fi trecut cu vederea? ea trebue si se
tind de societatea, pe care o cercetai tu.”

— ,Se péte, dragul met, dar eli am petrecut pucin timp
in Bucuregci §i am trdit cam retras. De altcum Bucu-
rescii sunt mari, nu péte omul cundgce pe ori-cine.

Cu acestea conversatiunea incetd. Cel doui amici
se gindiri fii-care in parte la cele ce aveall de gind si
facd. O umbrd de neincredere se strecurase intre ei; gi
acéstd umbrd trebuia si créscd cu cit inainta fii-care pe
calea apucatd.

Jorgu, care ména singur micul cal inhimat la ,pa-
nier®, fi dede bice ¢i mititica trdsurd inainta ripede prin
pidurea fnverditd.

— pAsadar ai de gind sd-i faci cunogcinta?“ dise
de odati Emil.

— ,Cui ?¢ intreba Jorgu cu o surprindere forte naturala.

— ,Ei!“ respunse Emil rogind.

— ,Negresit! Buna cuviintd o cere.”

— i vei face curte ?¢

— ,Nici mai mult, nici mai pugin ca la o alti fe-
meid. Cu téte acestea trebue si o mirturisesc, ¢i mi-a
trecut gustul de a curteni pe cineva.®

1) Tour des 4 fontaines, este o delicidsi promenadd
pentru trsurf.
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— 451 de sigur fi vei plicea, vel avea téte sansele,
fi esei compatriot.*

— y,Dragul meli, acesta este un mister pentru nof.
Mé miégulesci forte credéndu-mé un om atat de iresistibil.

— ,Nu pentru asta, dar un compatriot e totdéuna
binevédut in striinitate.®

— ,De sigur.©

— »HI bine, de-i vei face cunogcinta el voill avea
mal pugine sanse de reugiti. Am fi rivali.®

— »Esci comic! Nu cumva te-ai inamorat la prima
vedere ?“

— »Nu scid, dar nu mi-ar plicea sd-mi fi tu rival.“

— ,De ce?“

— ,Fiindcd-mi egci prietin.“

— L5317, ..«

— »51 simt, c’agi fi in stare si mé bat cu cel ce
mi-ar disputa-o.¢

— ,Esei copil.

— ,Copil cam mare. Iti cer dar un serviciii.“

— ,Care ?¢

— »Nu-i face cunoscinta.“ Pumnii Iui Gherminescu
se inclegtard pe frénele sérmanului animal, care se opri
in loc.

— ,Ne oprim?“ intrebad Emil uimit.

— ,Etd-ne la fintina Barissart! vom dejuna.“

— Fiare

Peste citeva minute se afla inaintea celor doui amici
cite un bun ,beafsteack®, jambon, pastet, brinzi, éus,
cafea si fructe. ’

— ,Ei bine, mi-o promiti?¢ dise Emil cu indéritnicie.

— ,Ce si-{i promit ?“ ficu Jorgu asemenea unui om,
care si-a uitat de ce era vorba.

— »C4 nu-i vei face cunoscinta ?“

— ,Ce dracu, atat de mult tii la asta?*

— ,Cat tin la prietenia ta. De altcum, fntr'un cas
analog, eil ti-agi face acel servieil.“

Jorgu rosi pugin.

— ,Dar, dragul mei Emil,“ dise el hesitind, ,nu
pot si ti-o promit.*

— ,De ce?“ intrebd Francesul cu vioiciune.

— ,Fiinded . . .. fiinded cunose pe tinérul, care era
cu ea.” :

— »Ah! si cine-i acel tinér?¢

— ,Un fost coleg al mel din Paris.®

— ,Dar, ce-i el cu acea femeid.“

— ,Nu scili. Se péte si-I fid logodnic, séi frate.

— 51 tu cunogei pe tinérul acela, dar nu sci
cine-i ea?*

— ,Lucru natural. Pe acel tinér I'am cunoscut la
cold, dar in viéta sociald nu I'am intélnit, cd-ci nu ne-am
aflat pe acelagi timp in Bucuregci. Am finteles dela el pe de-
parte, ci are o sord; nu scili insé care din cele déué
femei este soru-sa, séu chiar déci se afli soru-sa fintre
ele. Intelegi acum, ci deci mé intélnesc cu el, cand va
fi cu acele domne, voili fi materialminte silit si mé
presint.“

— Al dreptate. Dar atunci, de ce nu mi-ai spus
mai curénd ci cunogci pe acel tinér ?“

— ,Fiind ci nu m’ai intrebat. Al vrut si gci déecd
0 cunosc pe ea, ti-am respuns, ci nu, precum i este.
Nu eram dispus sa intru mai adénc in cesfiune.® J/

N




f

Emil se ficu cid e convins.

— 1ti voiil cere dar un alt servicili, care te va costa
mal pucin.®

— ,Vorbegce !¢

— ,Pléea din Spa!“

Jorgu siri de pe scaun, dar se reasedd indatd mi-
nios pe sine tnsusi pentru acésti migcare neprecugetatd.

— »Sci, ci esci ciudat?“ dise el

— ,Nici decum. Tie pugin i pasi, unde te afli.
Te duci la Ostende, te tnamorezi intr’o frumési Englezi,
cu séi fard ,spleen,“ si-tl petreci minunat. Pe cind eu
fiind singur aci, pot spera c¢i voili cuceri pe acea incan-
titore femeid.“

— ,Ai dreptate péte.
este aprope insultitére?“

— ,Nu o gisesc astfel. igi cer un simplu serviciil
de amic, care nu te costd nimic, §i pe care intr’un
cas analog incd i Pasi face.“

— ,Ei bine, vom vedea, preste citeva dile.
intremez pucin in acest cuib incintdtor.“

— ,Fid §i aga. M@ multimesc cu implinirea de ju-
métate a rugimintei mele. Dar promite-mi, ci pénd atunci

Dar, seci ci pretensiunea ta

sS4 mé
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o vel ocoli, si cind intémplarea te-ar aduce in societatea
ei vei pleca dupd prima intrevedere.®

— yPretensiunile tale sunt férte ciudate,* dise Jorgu
de astidatd cu mult singe rece, ,dar fii voea ta. Ti-o
promit.

— ,Iti mulfimesc.*

— ,Oh! n’al pentru ce.”

Ori cit s'ar fi arétat de satisficut, Emil avea presim-
tirea, ci el si Gherminescu sunt, séi cel pucin vor fi
rivali.

De aci inainte prietenia lor era supusi unei aspre
lovituri, cd-ci in amor amicitia incetézi. El se decise si
mérgd cat se péte de iute §i si aducd la capét acéstd
relatiune.

Nimic nu e mai ugor, decit a face cunoscinti la bal.
Emil se duse intr'o diminéti la ,Pouhon® si pandi sosirea
Dinei. Apoi ii implu paharul cu api si intrd fn vorbi
cu ea cu usurinta si cunogcinta de lume a Francezilor.
In urma profita de ocasiune pentru a se presenta si cAstigd
dreptul de a o insoti pAnd acasi impreuni cu Scarlat
gi Ana.

(Va urma).

Vechid g1 Notw.)
Lui Attilio Hortis
de Onorato Occioni, traducere din italiana de H. Rheinstein.

Orele senine ce pe térmul Adriei
Ripede-mji trecurd cu tine ’n citarea
Naltelor volume anticei gciinte;

Viuele discursuri si acea dulcétd
Veritatei sacre, ca si bucuria

Visurilor sale, inima adesea

Chiamd, si gindesce cu dorintd, Attilio,
Ce cale de secoli trece mintea ndstra !
Pentru noi, departe de lucruri presinte,
Neavisat fu timpul de copilarie,
Mugetul de valuri, ferberea migcata
Carelor cu sgomot in a ta Triesta;
Lumea ndstrd era — Grecia §i Roma.
§i vedeam acolo agitind sub sére
Vechi atleti al lumei virgine, mai bine
Fabricd intinsd d’arme mortifere

Decat de copiii-si mamd iubitére;
Vedeam Dei si émeni ficénd confusi cruda
Operd de mérte, si ura umani
Confusd ’mpreund cu acea diving ;

Si turbate vénturi gonind §i mai iute
Carele sburinde de résboiti; furtuna
Mirind cu turbare pléea de sigete.
Singurd atuncea ne-apiru Ratiunea
Celui tare, insé si ea ca o sclavd

A divinitdtii celel inconstante.

In Deii schimbat omul, sufletul si bratul
Fratilor séi creduli chinui, gorbegce
fntr'o voluptate crudeld de singe

Se muscard ‘nvingil gi invingétorii.
Virtutea acelui tare, si puterea

) Atragem atenfiunea cetitorilor nostri asupra acestor energice versuri indreptate in contra socialismului si nihilismului.

@a traduse In mal multe limbi

Unui Deii prietin, omului incontra,
in résbée crude atunei se probars.
Atunei Fantasia, virgini, putinti,
Alerga pe bolta cerului albastru,
Pe piscuri inalte de munti, nedmblate,
Peste valuri grdse si nestrébitute.
Stelele lucirid, fiind populate
De méndre fiinte, vii, paduri g'oceane,
Arborii si lacuri, avurd de 6speti
Dei, si résunard de o voce tare,
Vocea profetiei.

In acele timpuri
Ratiunea nalti a lumei acestea
Nedescoperitd tdicea, §i Natura
Se migca in taind sub perdea fatald.
Vai d’acela, care-ar fi avut curagiul
Ca si cerceteze §’a da la lumind
Legile ascunse, de un Deli pizite!
Si acel puternici, chiar el tremurard
De imensitatea cea infricogatd
A mirilor acelor insociabile;
Si acela care voi sd destepte
Din somnul cel tare pe mutele turme,
Védu giganti monstri, sélbatici oribili
Esind cu turbare de prin visunie,
Si pe indrdsnetul rupénd fird mila.
Joe miscd géna, munti se svércolira,
Si mintea avidi, preferi mai bine
A fi multimitd de o micd lume,
Timid-linigtitd in ale ei lanturi;
Decit sacrilege si batjocoritd

Fle sunt
Red.
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Ar forta frontiera ce-i era opriti,
Arménd astfel drépta Deului cu fulgeri
Spre-a trisni §'a face noul imense pigubl.

- Astfel noué lumea ospitalierd

Este; O! Attilio! Dispiru Olympul
Fabulos, si mintea acea omenésci
Resbunéndu-gi fnsd-gi, implants drapelul
Victoriei sale, peste stavilele
Ce sustineaii lumea.
Unul dupd altul

Isi descoperird, Oceanul pirtile
Cele mai profunde, Vénturile locul
Pentru-a lor egire, unde cu turbare
Clocotiad tn gréza a monstrilor furil.
Acela ce simte §i ce se géindesce,
Se 'ncrede cu totul in aripi de fulger,
Si triumfitére sigurd, inima
Shérd. Desgropate-orase, schelete,
Felurite unelte, de multimi de secoli
Vorbese, §i ne ’nvati datine gi usuri,
Limbi si idiome de mult timp uitate,
Arétand ca téte ail o origine
Care e comuni, legind limba ndstrd
Limbei imnurilor sacre a lui Brahma.
Céte ginti trecurd, vai! necunoscute,
Si cAt singe curse pind in petrésa
Inimd acestel planete rebele!
Oh! cate resbée fir' arme de. morte,
Si cu téte astea, ce grozav mortale!
Tinénd strinsd 'n ménd flama verititei,
Eti-1! c¢i pétrunde omul prin abisuri
Adénci infinite, muntii ii despicd,
Schimbd cursul mirei, ordond, guvernd,
Schimbarea, puterea, mersul si substanta
Ori i céiror lucruri, dela mari vérteje
Ce se ’nvért la sére, pan’ la mici tentacoli,
St la mititele de mirgén griunte.
Fird linigtire §i fird ‘ncetare
Spiritul din aripi mereli bate, pentru -
A face noui sboruri, §i péte ci dénsul
Chiar o si ajungd ca si- se fildsci
De glorii mai nalte si mult mai splendide.
Astrul cel mal mare prin ateliere
Va descinde pdte, la nepotii nostri,
Si cu focu-i' sacru ce d’atatia secoli
Sta ascuns prin fossili, o si 'nflicireze
Sutele de forte a nouilor ‘Briarei;
Nu pentru a face un réshoiii cu cerul,
Dar spre a da pace si o abundanti
Plebei ostenite, géle si fliméande.

Délurile astddi rid, acoperite
De vitd si grine, ele ce-alti datd
Erau pustii, sterpe si infelenite;
Mligtinele care erali alti dati
Sterpele talamuri nimfelor din lacuri,
Adi sunt vai floride ’ntinse, ridétére;
St fidela arti-a omului seiintel
Se unesce astidi cu plugarul simplu
Care fisi pistrézi vechile-obiceiuri;
Natura recolta ne-o di mai bogati
Si cu mai pugind muncd si suddre.

Aburi trigti de apd ldsali si se simtd
Din puturi murdare urite mirosuri,
Si pe helesteuri mérte si infecte
Cédea caldul sére ficénd vermi gi pestd;
$i cu-a sale rade slabe impotente
Lumina obrazuri mérte ’ngilbenite,
Membrele cidénde-a bolnavilor meni.
De peste tot locul, dominanti in lume,
Bivolii sélbateci alergaii §i intr'o
Parte dére care, precum §'intre murii
Cei tnalti ai Romej, réticeatli tot émeni
-Mai crudi decat fiare, consacrati la gloria
Unui Deil.
In négra ticere a noptei
Alergaii fiinte slabe si nedemne,
Una cite una, mai negre ca néptea;
Astfel precum corbii respinditi in spacill
Sbor din loc in altul; spre a se intérce
Apoi tn grimadi. In cinci nopti urméande
Fid-care lund, tineri si copile,
Betréni, femei, omeni, veniali -sd se ’nchine;
imbré.caﬁ p’o parte din corp cu pei brute,
Restu-n pelea gold, si apringi de poftd,
Turmentati de vinuri, ei simtiali pe Deul
Prin ale lor membre, si strigdnd cu sgomot,
- Confusi toti in fapte vile, rugindse,
Etit), precum secsuri, tote-amestecate,
Astfel precum vermii impotenti prin lacuri,
Se vedeail in lume femei ca §i émeni.
Altul, plin de deul, trincinind din guri,
Ca smintit, §i semne, misciri convulsive
- Ficénd, bun de gurd, prin vorbe urite,
Fu privit de lume ca profet; si vocea
Acea omenéscil, dise: c’astea tote,
Sunt: gloria sacrd a Divinitatei,
Si delictul unic, e numai Pudérea!
Urlete grozave, huet de suninde.
Surle si timpane, ¢imbale, fanfare,
De canturi bacante, nibugiati cu tetul
Gemétul acelui ce mai pugin vrednic,
Pitia infamia, si perdea chiar viéta.
fn obraz cu focul, cu pletele ’n aer
‘Matrone Latine téte ’nfuriate
Sgudujail ficlie, si sburand pe térmul
De pe Tiberinul Flegeton, si 'n fumul, —
Péreall ca obuse, d’acele aprinse '
Ce sunt aruncate pe cAmp de bitae.
Un lung, prea lung urlet anungia cu sgomot
Inaltul miracol multimei mirate,
Pe cand de prin ape esiri aprinse
Tortele muiate fn fosfor, résind.
Si fu lege sacrd, tare, negresits
Ori ce semn ficurd impiii ministrii,
Ca arbitri sacri 'n locuri d’ adunare,
Si prin repetirea strigitelor tare,
Ferbea aprobarea la crude ucideri,
Ce fur’ ordonate; juriminte false,
Violente-abusuri, s’uniail intre ele.
Si audi Roma sgomotul cel tare
Fir a gci ce este; Amorul, el singur,
Putea fi mai tare ca infricosata
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Deului ménid, §i si desvéléscd
Riturile-ascunse. ,Fugi o! al mei idol
»De dantul diabolic* dise desperati
Frumésa Ispala scumpului Ebutiii;
»Risipéscd Joe pe consilierii

» 161 perversi de moérte §i de infamii;

»val! si mai de grabd stringi aei ’mpreuna

»Intr’o *mbritisare si curmim viéta,
»Decit cu rugine s’o conservi nainte

»S6ii 5’0 perdi in urmi. fnci-mi simt onérea

»Alergind prin ése ce avul copild,

»Cénd vai! o matrond ca §i pe o sclavd

,Cu ea mé conduse in templul oribil.

,in duleele ore amorului nostru,

»Rupe-acele ite, cu care te-urzegce

»Cel ce te urdsce; o! ascultd astd

»Inimé fideld care te adord®.

Nu fu surd bdétul I’ asti rugiminte,

Si Roma indatd de terori fu plind,

Si de intristate voci, apol pirintil

Sufletul trigéndu-gi, legi ca si pedepse,

Fugi, morti voluntare, rude devenite

Carnefici, pe drumuri mii femel stripunse,

Piretii domestici misgiliti de singe.
Fiind-ci putem astddi, aide o! Attilio,

Prin regiuni inalte si ne-urcim acuma;

Aura fecundid de pace, suflarea

De amor s’agitd lin pe linigtite ,

Umbre pe colind, §i in armonii

Cu surisul dulce-al prunelei umane.

Limpedele ape pare cid mai dulce

Murmur, §i mai viud-i intinsa verdétd;

Precum si ’n tot plaiul par’ ci se topesce

Bucuria printre flori in mai suave

Adieri, §i este di de serbitére.

Pe colina verde ce ’ntr’o di calcatd

De grimedi frenetici, adi inaintézi

Un plugar, cu dénsul copii §i sogid.

Fiesezd-l in fiti, meditézi, *nsémni,

Cata poesie de viéta-umand,

Se vede sculptati pe a sa figurd.

Un surfs cam straniii, dar de frumusete

Se vede c’alérgd p’a sa brund pele;

Si tnaintézd vesel, dulce, omul

Care mai nainte mut, tifnos, aprépe

Ca gi o magind, asuda in hala

Vastd de lucrare, 'n furtunosul sgomot

Produs de ciocane pe fer greii ciddénde.

Oh! dar intre fiii s& nu este astddi

Ratiunea - vietei numai printre muschi-i

Ca o radd lind, dulce reflectatd

In limpede api, veghetor si fird

De repaos ochiul citand cu ’ngrijire

Acuma la unul, gi acum la altul

Din copii, se vede cum el scinteézi,

Si ’n a lui privire ce e aruncatd

Séit pe obrijorii rotundi, cu dulcétd

Ce sunt purpurati, ei, de viua suflare

Unui ugor Zefir al verdei coline,

Séii p'acea lucindd condidi albete

Ce pe hiinigérele de sérbitére
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Gratios striluce, apare géindirea
Adénci, secreti-a inimei paterne.

Ca §i armonia cea misteridsi

De cint i lumind n tenebrul vietef,
Sunt aceste téte miscdri gratiose,
Strigite, cuvinte, marea bucurii,
Réipedea suflare intre copilagil

Ce alerg cu totii la imbritisarea
Bunului lor tati, ce ’mbétat gindesce
L’acea bucurid dulce sufletésci

Care este datd celor dela téri;
Bine-cuvintézi-acel asil ferice

Umila, curata si scumpa cisutd;

Ce Dai séi lisa-va, avere modesti,
Sacrd mogtenire de sudori — virtute;
Acolo aprépe sub un plop la umbri
Sta un mog pe iérbé, si 'acea serbare
Dulce de iubire, simtia e¢i mai tare
Inima fi bate, si stergea adesea

Cu uscata-i ménd umeda sa génd,

N1 se pricepurd castele lor inimi,
Familia micd, dard fericiti

Tute ’ncunjurard intr’'un mod prea dulce
Pe mognég si intre convorbiri diverse
Cu o voce slabd, lind si duidsi

El de trel gurite vorbi, s’astfel dise:

,Cinci decenii-mi fac trecutul
Langd Luisa 'n a mea viétd, .
o guriti fu salutul
Séra si de diminéta.
Furi multe, dar — pestrite
De iubire si de dor,
Ah! trei numai, trei gurite
Sunt istoria' d’amor.

Cum Aurora cu dulcétd
Florile sdruti 'n munte ;
Ugurel o diminétd
Ei o sdruta-i pe frunte.
Oh! acel sirut ardinte
Ce i-am dat pétruns de dor,
Eternisa 'n a mea minte
Un deliciti d’amor.

Tremurind si plin de témd
De Luisa m’ apropial,
Fiului mel era mami . . ..
Mi-o strinsei §’0 sirutai.
Mi-incepu o lume néud
Pan’ atunci ce sta sub nor,
Cea guritd fu a doua
In istoria d’amor.

O védul tandrd frumésd,
Trecu a ei strilucire,
Dar era tot credincidsi
i ferbinte in iubire.
Bétrand §i vestejitd
fmi era tot drigulitd
Si iubii fruntea-i albitd,
Ca ’ntr'o di négra- cositi.
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Ah! de o tristd coldre
Tristul ei asil era,
Simtii d4dndu-i sdrutare,
Al ei spirit cd fugia:
Ah! trei numai, nu pestrite
De dragoste si de dor,
Trei singure, trei gurite
Sunt istoria d’amor.

Lucruri de nimica sunt aceste, Atilio,
Dar ca si gindirea ele sunt eterne,
Si mai nici odati nu cedez mérirel;
Despre-acésta intrébd ere ingropate
Séit acéstd oOrd, care trece. Lumea
Vechid se unegce cu lumea cea noud
Prin micile lucruri i prin ele chipul
Omului ce 'n secoli nestrimutat este,
Ne trimite-un singur accent de prin légin,
Ca gi din sepulcru.

Plin de grecul sére .
Péte c¢i mai mandru apirea 'n lumind
Ochiul cel vivace al marelui Hector,
Cand fulgerind dénsul a lui Achil urd
Mésura, séli péte cind pe fiu-i tandru
Tinénd strins la peptu-i se ’neca in plinsuri?
Prunela umani de ochiane armati
in sbor ciliregce prin imensul eter,
$ electrica forti fuge cu iutéld
Pe lungile fire. Dar mai sus d’aceste
O modest’ aripi ripede ne portd;
Si afectiunea penele-i creézi;
Si ea ne prepari pe adevératul,
Singurul, din cele conforturi visate
Ale vietei ndstre; unde ne conduce
Se deschide-o flore, §° intre-acele grave
Vijelii obscure, ea ne arat’ o portd
Unde voluptatea plénsulul alind
Durerile néstre, si noi cintim veseli
Pe omul ferice al nouilor timpurl.
Séil ci sfirdmate lanturile grele
Bratului gi mintei, mare brav §i vrednic
Omul adi se urcd pe alunecosul
Drum al verititii; séii ci uguratd
Grija si dorinta, de al s&i iubirea,
Ori resplata dulce-a dilelor de lucru,
Ratiunea vietei mai pucin apare
Tristd durerdsd, si mai concordantd
Cu-armonia dulce-a comunei familii.
Vai! crudi minciund, vai! ferice era
$i poetisatd, erd pentru care
Cruda de durere diua fii-care
Ce ne dd, inima crud ne tot lovesce.
Ca i cele-antice §i nouile dile
Strilucesc tot una peste capul nostra,
Acuma cununi de bravuri inalte,
Acum acusati de urite fapte,
Si pare ca risul de neincetate
Vaste curcubeuri; e derisiunea
Crudid 4’ infortuni umand fn lume.
Ciocul vulturului fabulos tot réde
Pé&truns tn internul umanelor corpuri;

Si mereil tot omul ticilos, arbitru

Séu sclav, tot odatd Titan si netrebnic,
Muntii el ii rade, si 'ntrun fir se ’ncurci;
in sus se riidics, ménile tnalti

Spre vérful dorintei; fird agteptare

D’ un abis se vede inghitit, §i mortea
E a sa conchisti. Domn al lumei, mare,
Si neinvincibil se sleiegce-odatd

P’a sale coréne trindivind, §i singe,
Pentru repararea vinelor sleite,

Sénge dénsul cere dela ’nvingii barbari.
Copilul gigante, invétatul insusl

Ce mai mult cetegce 'n marea carte-a lumej,
El crud citrd sine, ’mprigcie lumina,
$i in intuneric insugi el se perde;

O neinfrénatd dorintd-1 sleiegce

Si pe cand la urmd, ca d’ amor fantasme
El méngaii lucrul gindurilor sale,
Pirisit si singur la ultima trépti

A etitei sale, catd un refugill

Pe care gciinta tare fi refuzi,

Si el fird pace, necdjit s’opresce

Fard apérare contra inamicul

Care il atacd vecinic: e nimicul.
Attilio! Attilio! gi 'n acésti erd

Mare si superbd, ére care noud
Tempestd grozavd si distrugétére

Ne mai ameninti? Cum ea se formézi,
Si de unde vine? O! suspin amarnic
Al umanititii! naltd Deitate

Sacrati de singe-al celor mal puternici,
Acum ca coméra darurilor tale

Sante e deschisd gintilor umane;

O! Tu Libertate sacri suveran,

Ce te mutd astddi in grozave furil

Cu pérul de gérpe, ce se imfli gréznic
Cu venin, §i varsid flaciri si pumnale,
Pentru a distruge-a pustia piméntul?
La ferberea tare-a miscatului aer,

Si la bubuitul grimedei de fulgeri,

La infricogatul urlet de torente,

De flacdri versate din guri vomitére,
Trosninde cu sgomot pe acoperige
Reduse 'n cenugd, la grozavul vijet
Turbatelor riuri a cirora undd
Urld, desfrénati trecénd peste maluri
Desridacinézd arbori, ruinézi

Case, rupe maluri, tot, si se intinde
intr'un vast si umed mormént al recoltei
Si al coloniei; teribila, sluta,

Vila vrijitére urletele stranii

Confunda, anungiii mortal de ruind;
Din ori care parte erupe grimada
Care fI urmézi tare ’nfuriata,

In care se ’ntrece pasiunea, ura
Atroce, piscutid de lenea cea lagd;
Traficate seirbe, neumane sfaturi,
Alfabete préste §i réi mistuite,

Dorinte crucige; si tnflimanditd

Trece, litrand morte pentru fericitii,
Résboili, nimicirea framéselor lucrari.

)
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Si acele inimi de sélbatici fiare
Ce sunt fmbracate in chipuri de émeni
De fritescul sange setosi, se manincd ?
Si pentru ce dre le didu natura
Urlete gi ghiare la acesti sélbaticl
Praditori de 6meni? Vai! merell tot cresce
Mugetul furtunei, case ard in flaciri
Crude scelerate; peste tot pe drumuri
Pline de o lume ce serbitoresce
C’ o neasteptati ripede terére
Scinteiézi mortea, peste tot proecte
Fratricide, canturi, musici, de odata
Se prefac in crude plansuri gi lamente
Ale véduvelor si orfani in lume.
Vai! nenorocire! si aceste téte

‘ Uri neinfrénate n’all un fréi? si dard
Diua cea de mane se va nasce péte
Mai infricosatd dect cea de astddi?
Fii dar atuncia blistemate, amorul,
Santele estasuri poetilor falniei,
Acei ce pe panzi, marmord, hartid,
Aprindéail eternul si nestrimutatul
Sére de lumind-al marilor lor inimi.
Noul popor al lui Cain si Taida
Cu ferul si focul dlstruaa cu totul
Ori ce lucruri nalte, egaleze totul
Lor, gi d’ opotrivd fn culpid impriscie
Prin vént chiar cenusa eroilor sacri,
Chefuésci dénsii vili si miserabili
Pe pidmént, §’ acolo, aibd demne-altare.

Pérdd-se cu totul tristele prediceri,

Temute ruine, fii numai umbre
Ce sunt d’ agitate fantasii visate.
Intr'o di, oh, péte ci acest teribil
Necitor de triste grele suférinte,
Amenintitorul ocean de ruine
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Urile crescénde o si linistésci,

Si pe ale sale plane ’ntinse spete
Vor fi mail senine dorile g'apusul.
Reurcdm, Attilio, reurcim colina,
Unde linul aer fecund gravitézi

De dulce suava respiratiune,

Spiritul ce préspét ne reinnoiesce

Si dulcea speranti d’un viitor vesel
Acolo s’aprinde; o! acolo intre
Marea bucurid ce ne.pregitesce.
Munca i sudérea, iubirea lucrindi.
Sus, sus, noua erd si inspire simturi
Bune §i pidse intre fericitil
Paméntulul nostru, rada de lumini
Bineficétore intre in tenebrul
Mintilor turbate, si pentru sérmanii
Un scut si se facd de lege egald
Contra rodétérel molie, flAmandi

De cupiditate, care se maschézi

Sub tubire sacrd si sub pietate.

Pe campuri, pe mare, prin ateliere,
Omenirea. tristi si abandonatd

Ce mereit asuda, sid riadice fruntea,
Si de suferinte aibd abundentd

Bund indreptare. Lipsa cea estremai,
Foémea i dorinta cea invidids,
Dorite mcendu de un prea mic numér
D’ inepti, — perversi omeni, fir’ a se intmde
Fii blestematd-asociatinne.

S oceanul, care astidi ameninta,

O si bélbuéscd netemut fn strimte ]
Cercuri tot de ape murdare infecte.
Sus, in sus,- Attilio! si en toti acolo
Incredutl cu-amoére ’n lucruri delicate
Sé renoim viéta, si ‘si se ’ntdréscd
Acolo glumindi-a omului virtute.

Sdtenii

Vodevil national in 4 acte de Alecsandru P. Petrin.

(Continuare.)

Scena 2.
Tofi si Ciubald. .

Togi. Traéscd cimpoerul Ciubald !

Ciubald (in costum pécuraresc). Multam, jucati numai,
pand sunteti tineri, ci tmbétranind vi se ingreunézi ésele,
si apoi atunel trecu baba cu colacii pentru joc, glume si
desfitiri, — Ed, cind am fost fecior, cum veti fi audit,
am fost cel mali lucritor, si de omenid in sat, am &mblat la
biserici de reguli, m’am rugat la D-deli, la jocuri am
fost cel d’ intaili, si pe langd téte insugirile mele bune,
nu putui avea nici un prietin de Démne-ajutd ; dar si nu
pécituesc, am avut un prietin, care dupd faimi, si dupd
cum I’am cunoscut imi seména si-mi era apripe intru tote.
— Si acela era, én giciti?

Un géran. Strein a lui Bolbdéca, se dice c¢i era un
om de Démne?!
Ciubald. Nu, fétul mei.

Dochita. Asa dari a fost Stancu cel bétran, tata

fnvétatorului.

Moise (citrs Stancu aparte). Audi?
Stancu (citra Moise aparte). sl credl‘?
Moise (citrd Stancu). Ba etl!

Ciubald. Nu, dragi, ce e drept si el era om de
omenid, dar ca la mulfi invétitori nu-i prea plicea biserica
si fid iertat if plicea rachiul peste tote.

Audi, ce dice?
Aud, atunci tata D-tale semenat

Stancw (citri Moise).
Moise (citri Stancu),
pe fiul séi.
Ciubald.
prostil. —
Bloju.
Toti.

Si apoi de multe oxi, invipaét, vorbia multe

Décd n’a gicit-o nime, o gicesc etl.
84 audim?

Bloju. Prietenul cimpoerului nostru a trebmt si fid
tata jupinului Moise, jupinul Iacob cel bétrin, cu nasul
de crastavete, ochii de broscoiii, ce purta cisme dela stri-
mosul lui, dela bétranul Isac a lul Levi

Stancwu (citri Moise aparte), Ce Qic'i? J
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Moise (furios citra tor). Oh! Bloje, Bloje, insémni la
tine asa vitémare ce ficut mie (furios vrea si mérgi).

Bloju (oprindu-t calea). D’apoi, jupine, eli ti-am spus
cum a fost tréba. D-ta nu te médnia pentru acésta, hai
si ne impécdm, hai cu noi in hord, nu te ménia, hai ju-
pane! — Solomon al D-tale o si intrécd pe toti.

Moise (face gest de nepliicere),

Ciubald (isi gatesce cimpoiul i incepe a dice cu ldutarii
la olaltd).

Téranii (se agédi in parechi).

Dochita. Ei in ciudd nu joc cu Bloju ei cu jupinul
Moise (merge 1a el). :

Moise (privind la Stancu). Multam, dragd, eu nu jocat
nici cind, étd fnvétitorul Stancu, el gcie jocd hora, eid
numai Valzer, Polca, Csardds, Hoher Peter si alte multe.

Dochita. Hal cu mine, nu mé face de rugine, eii cu
uritul de dascil nu joc.

Stancu (citri Moise gest de neindestulire).

Moise (citrd Stancu gest de escusare),

Chinezul. Tléna mea nu are pdrechid, cuget ci coco-
nagul Aureliii scie juca hora romdnésci.

Aurelist. - Humillimus (aparte) intre plebe!? (ciitra liéna)
Dar leginat pe-zefirii blandi ai unor brate humanisime fe-
ricitére este o raritate ce pdote produce natura.

Toj{ Jjoed. Tiéna cu Aurelit, Dochita cu Moise, Stancu cu o
téranci, Bloju cu alta si tofi forméz& un cerc.

Chinezul. Blojule urézi ceva.

Bloju: cintd: -
~ Intr'un sat la ¢i de rugd
Pécurarul nu-i in strungi,
Ci la joc se veselesce -
Cu pérechia-i el glumesce.
Toti repetézii: ’
Bloju:
Chiar birtagul dela sat
Este férte incintat
Si macar ci-1 jidov mare,
Care un Christos nu are,
"Jécd cu cregtine bune
Asta-i lueru de minune.
Moise (gest de neplicere voind a se lisa de joc insé atunct
vine mai ripede):
Al, vai, val ce necas mie
Aj, vai, e mare prostii
. 84 me pun si el si joc
Intrun acest fel de loc.
Unde ’n loc de sinagogd
Ji de mates nesirat
De mérita ndstrd dogi
De un Rabi invétat.
Mé gasesc intre roméni
Ce mal réi ca si pagani.
Téranii canti:
Chiar’ birtagul dela sat.
Moize:
Al vai, val ce necas mie,
Bloju:
Si-apoi de-a sa bucurii
‘Sare ca gi-o ciocarlid
Burta cu mate subtire
Acugi vréii si se resfire.
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To}i repetéza:
Moise furios:
Asa trebui Moise tie
N’ai avut tu cumintie
Mai bine la joc hulit-
Decit acasi-odihnit.

Pe, langi-al téli Solomon-
"84 cadl in un dulce somn.
Al, val, ce rugine mie
Al, vai,-ce mare prostii
Ei un om cu Gescheft mare,
Care vind clisi si sare,
S4 fiti aga grel hulit
De Bloju batjocorit.
Ai, vai, ce rugine mie
Aj, val, ce mare prostid.
Bloju:
Si ’'ncantat de-a sa pirechid
Vrea sd uite pe cea vechii
Pe Sali a Iui Avram
Care strigi: ham, ham, ham.
Tofi repetézi:
Moise:
Si-apoi Sali de va gci
Cum jucat cu fatd mare
Ce in sat pidrechid n’are
Vai, Démne, ce oiil piti
Ai, vai, ce mai lucru mie
Ai, vai, pentru o prostii.

Cum voili ajunge a casi
\ Sali plange lingd masd
19i va dice nencetat:
Ha verfluchtes Predicat.
Al vai, ce-mi facui eil mie
“Ai, vai, prin a mea prostii.
Bloju:
Dar Sali ca mai cu minte
ff va veni maf nainte
Si plangénd i-a dice lui:
Du-te tu Satanului.
Tofi repetézi: .

(Toti isi pardisesc pirechile, Moise insé imbétat de minid, jéci -
singur mai departe, cu pasi férte neciopliti).

Civbald. Acum vati veselit, ati glumit “destul, ba B
chiar prea mult. — inse eil remin neindestuht toti fmj -
datoriti cu un respuns, ce dérd m’ar’ linigti, m’ar’ ferici
in minutul acesta. — Mi-ati aduce aminte érele unui -
trecut fericit, in care am putut gusta cu adevérat o Viétd
dulce, insé drele acestea trec, si se duc, se duc (dupi o
pausi). . . . . Dar’ omul reméne, si lipsit de ele inima-l
. Si el am avut ére fericite, dar s’aii-dus, nici
umbra noptii nu péte acoperi ceva mal tare, decit aceea
ce a acoperit fericirea mea.

Togi.  Si réspunsul acela?
Ciubald. Este, cid Ore prietenia adevératd fericesce
pe om?
Topi.  Fericesce. »
. Ciubald. Bine diceti. Vedeti, si eii am avut un
prieten, care m'a jubit si pe care l'am jubit. $i acel

prietin chiar Ia patul mortii a dovedit ci este vrednic de

&
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prietenii. — El murind imi dise: ,Vedi, Niculae, numai
tu sci, cum te iubesc“ i ochil murindului perdéndu - i
focul lor, cdpétaii un ce rugitor; apol punéndu-gi ménile
la olaltd el imi dise: ,Si ca si-{i ardt ci te iubesc, 6td
aici la patul mortii mele iti dadi in sémd un tesaur, care
mi-a fost mai scump in viétd; iea-l, cregce-l bine, invati-l
a cinsti pe D-dedi, a-gi jubi patria, a-I iubi némul sdi.
Ti-l incred tie ca unui bétran bun,“ cu aceste cuvinte fmi
dete in mani un copilas de 10 ani, pe care eii il strinsei
la piept, fl sdrutai fierbinte, §i jurai bétrinului la patul
mortii ci-i voili suplini starea, si-I voill fi un al doilea
tati. — Murindul se mai sculd odatd, ochil lui scipérard
de bucuria cea din urmd, si cu un ,D-dei si-ti ajute“
,Domne bine cuvénti-1 lud copilul din bratele mele, il
strinse la piept, si buzele-i palide puserd un sirut pe fata
pruncului nevinovat. Sirutul fu infocat, dar, ah, a vrut
numai si fii infocat, era rece, rece . ... (plange) era
numai ghétd, pruncul se rupse din bratele pirintelui, ér
acesta slibit de tot cadu fn patul séli §i soptind: ,Démne¢
& reposat.

Topi. Sérmanul.

Popa. Ce suflet nobil.

Ciubald. Asa un suflet, o aga viétd, o aga purtare,
este rard.

Chinezul. §i copilul?

Ciubald. Si copilul, ciruia i-am dat el cregcere, care
a avut purtare mai buni fn tot satul nostru, care n’a
cunoscut nici un soili de bldstémitid, care gi-a sciut iubi
i pretui pe mai marii séi, care a pastrat n sinul séi
acea tirie ce infrumsetezd pe un roméin, §i ce nu se prea
afli adecd: virtutea, sinceritatea si credinta si care a pisit
pe ciile lor; acel copil este acum de 21 de ani, si a cidut
jertfa unor infamii spurcate, ce vor iesi la lumina dilef
la timpul séili; acel copil, cind péte cei mai blistémati si
vinovati dintuese la ruga satului, el sede in temnitd.

Toti. Georgitd, pécurarul tinér?!!

Chinezul. Si fil cu putinti'?

Ciubald. Te mai indoegci? vrei si ai mérturii drepte
despre nevinovitia lui, vrei si arét cu degetul pe cel caril
voesc si rapésca ondrea, unicul bun al teranulul, vreil sd
arét cu degetul pe acela care sub masca nevinovitiei face
lucruri diavolesci, care prin umilinta lul suge sangele 10-
méanului, gi care pe ori-ce dobéndi ar jura pe 100 table
jidovesei. Vrei sd arét cu degetul pe acela, care se nu-
mesce crescétorul mldditelor roméne, si a cirui sintd da-
torintd ar fi conduceres la calea fericirei, cirmuirea bund
a sitenilor s&f, dela carii triegce? dar nu pentru o fatd

sine, incit in companid cu Iuda si piteze numele celui
care a fost, si este cel mai de omenii.

Moise. Ei fratilor trebue si merg, che me agtépti
Sali si Solomon.

Stancu. Eiu trebue si cetesc pruncilor rugiciunea
de sérd (vréu si mérgi).

Ciubald (standu-le in cale cu vérwte). Stati locului, cu

" voi am de lucru.

Moise. Ce vrea omul acesta ?

Stancu. Complot.

Chinezul. De minune, iti cred D-tale, mos Ciubald,
ci te cunosc de om de omenii, dar de ce n’ai venit sd
fmpedeci acéstd nefericire; asta este o greséld din partea
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nevinovati, pentru o plicere dricéscd, si-si uite atit de

~

D-tale. Spune-mi numai, cine a fost blistématul? si-apoi
oiii vedea ei ce pot face.

Ciubald. Cugetul in sine mé ingrozi, i nici ci pu-
team cuprinde cu mintea mea sinétésa o faptd atit de
marsavd. La inceput voiam si mé incredintez cu sila ci
tot ce-am audit este numai un vis. — Acum voiam si
véd cu ochii ¢i 6re intr’ adevér mai sunt 6meni in lume
fnaintea cdrora nu este nimic sint, carii fird frici de
ménia lui D-ded, §i fird rugine de Omeni fac fapte de
acestea — i, placd, am prins tilharii in fapta lor hotésci.
Pe D-ta te-ali tngelat, i ti-ali mintit multe, cugetind ci
te vor juca ca pe o pipusi.

Chinezul (furios). Spune-mi numali, cine-a fost blsté-
matul, care-a cugetat ci el sunt comedii de 5 creitari,
de a fndriznit a glumi cu mine, i voili aréta eli, ce péte
face un Chinez. :

Ciubald. Voegel sd §ci mi-e rugine si-{i §i spun,
pentru ci se afli intre el §i un decidut; privesce la scie-
tele acel lipicios, la Iuda spurcat, ha, ti-e rugine, tresari,
privegce Chinezule la ardndasul satului, precum se numesce,
§i vel vedea in el un sarlatan spurcat . ... da, Moise
este; un al doilea ... este zgaiba acésta (ariténd pe Stancu)
care se numesce invétitorul satului. Kl in nebunia sa
dise Dochitei ¢i o iubesce, pfui, rugine pe capul t&u, si
tu poti iubi, si in tine este scinteid de iubire, — burete
uscat! — Dar’ védénd cd ei nu-i place de el §i credénd
ci iubegce pe Georgitd, gandi ci din iubire cregtinéscd este
bine a inchide pe acesta cu ajutorul Iudei, cumpérat cu
10 fl. D&l se ingéli forte, credénd ci intr’un sat roméin
el sunt conducétorii §i cd fin cipé’ginele térdnimel nu se
afli nici un. pic de Judecata

Trecut’a timpul cind s’a putat juca Ursa cu
bietul téran romén.

(Cortina cade.)

ACTUL IV.
Sfara in {éri.

Scena represintd o chilid la Chinezul Stavre.
Scena 1.

Chinezul (preamblandu-se). De minune! istoriile acestea
femeesci pot suci capul §i omului celui mai bland. Si fi
credut cineva, ch inima Ilenel mele ar fi in stare a face
resmeriti in tot satul? Fericiti §i binecuvéntati este
viéta omului aceluia, care n’are de lucru cu galeeve fe-
meescl. — Téte bune pand acum, ci baba mea nu scie
nimic de ele, nu este acasi, dar de-ar fi aici ... . hai,
lume, i-agi putea dice remas bun. — Insé tréba nu péte
sta aga, Iléna cuprinsi de durere plinge ca o préstd, o
ntreb de ce, nu-mi respunde, gilcévi femeéscd. — Cuget
ci mai nainte de téte ar fi bine si ingciintez pe popa
Vagilie despre ce dice Iléna mea, ér pe Stancu despre ce
am de cuget a dice eil. (Se aude sgomot afars). Ha, ce se
aude, ce larmd figinésci? (se uita pe feréstra speriat), Numai
asta mi-a lipsit, si vini §i ea acasi, n’am necaz destul
pe capul meii, trebue si mai aud gi pifesc si altele.
Ca si cand i-ar fi spus cineva ‘ca tocmai acum si vind
dela titdisa sa §i cum véd vorbegce cu Iléna, este furidsi,
(furios). Xh D- deule ce-0 si-mi dea de cap, o si mé cioc-
nesc cu muerea. Ei nu-i place de Vasile de fel, pentru-ci
n'a petit-o, de pruncul lui cu atit mai pugin, dice ci este
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vita bisericii .. ... si ei, nefericitul de mine, am trimis
dupd el, si o si vind, gi muerea mea, oh, ce nefericire,
cind va audi ¢i am vrut si-i incredintez lui pe Iléna
mea, asta n’o pot suferi (esc furios afari),

Scena 2.
Maria si Iléna (plangénd).

Maria. Ce-{i e puiul maicel, de ce-plangi?

Iléna. Oh! maici, de-ai gci!!

Maria. Nu scili nimic.

Iléna. De-ai gei, tata vrea si mé mdrite.

Maria (furiésa). Si te mérite fir de gcirea mea, oh!
ce birbat fir’ de lege, séii dérd fiica mea nu este singele
meli, sélii dérd cugetd cd aici este lucru de chinejit.

Iiéna. Oh! maicd, tu egei ménidsd.

Maria. Cum si nu fili, séli cugetd tatdl téu, cd ei
sunt obéla opincel sale?

Iléna.  Nu, maici, insé vedi.....

Maria. Asa dard, de ce plangi?

Iléna. Plang, maici, pentru-cd n’ai fost tu acasd,
seili ¢d nu se 'ntémplaill atitea blistémiitil.

Maria. Si ce s’a ’ntémplat?

Iléna. Vedi, tata, a 'nchis pe pécurarul Georgiti cu
nedreptate. ' .

Maria.  Iti cred, insé acum poti vedea ci, déci nu
sunt acasd, chinejitul tatilui t8i nu plitesce nimic, de-agi
fi fost eit acasé, gcili cd nu se intémpla.

Iléna. Si téte acestea pentru mine.

‘Maria. Ah! ah! gi cum aga?

Iléna.  Poti pricepe, Georgitd fu invinovitit ci ar fi
dator lui Moise birtagul 10 fl. El negd, insé¢ nu- ajutd
nimic, in diud de rugd, pe cind eral tu la mituga mea
cea bolnavi, I’a inchis. . ... -

Maria. Oh! ce migelid.

Iléna. Nu dupi mult inse, adicd dupd médidi la
rugi, cind eram si plecam citrd casi, mog Ciubali opri

o 235 oo—

'si cu sdruturile tale le-am adidpat pururea, gi sérmana de

ﬁ

este nevinovat, aréti pe blistémagii de Moise si Stancu
de lipitorf, si scdetl, tata iute se incredinta de adevérul
ce-l spuse Ciubali si slobodi ‘pe Georgiti din inchisére,
insé el acum (aruncindu-se in brajele Mariei) este trist.

Maria. Oh! copila mea, te pricep, tu iubegei . .

Iléna. Oh! maici.

Maria. i el te iubegce?

v Illéna (desficéndu-se din bratele Marier), QOh! maici, tu
esci buni, tu mé iubegei forte, tu egel viéta mea, dra
bucuriei si fericirei.

Marm (aparte). Cum mé lingugesce.

Iiéna. Tie-ti pot increde §i descoperi téte, ci-ci tu
gei pretui aceea ce simte copila nevinovati, tu poti da
sfat gi méingiere. — KEii, maici, am pistrat cuvintele tale,
le-am pdzit n adéncul inimei mele, cu sfaturile, buneta

mine am ficut réi, am gresit .

Maria. Al gresit? nu te ’nteleg, vorbegce copili.

Iléna. Da, maicd, am gregit, ci-ci cuvintele tale ail
prins ridécini tari in inima mea, sfaturile si sirutirile tale
i-all priit bine; si ea, sérmana inimid, a ’nvétat a iubi —
Eil, maicd, iti spun drept ci iubesc pe Georgiti, ci-ci el
este un fecior bun, il iubesc cum te iubesc pre tine, scumpa
mea méiculitd, ci-ci este intelept si asta mé fericesce.

Maria. Ei, vedi, aga vorbe-mi plac mie.

Iléna. 1insé el nu mé péte iubi, nu crede, ci-ci cu-
titul este prea tare infipt in adéncul inimei sale, pre el
tare il dire diua de ieri, si maici, nici nu gindesce ca
péte fi al meli in veci. ... se teme de taica.

Maria. Fi pe pace, sciut-am eli, ce crescere-ti daii;
invatd, fiica mea, a-liubi §i mai tare, niddjduesce numai in
mine, ci-ci et pururea ti-am dorit fericirea. — Du-te, fi
pre pace, adi incd trebue si fi logodnica lui.

Iléna (if cade in brate).” Oh! maici dulce. ‘

Marta. Trebue si fi logodnica lui, micar cerul si
se darime, du-te §i te imbracd de serbitore.

calea Iui Moise, Stancu si noud, incepu a spune ci Georgitd Iléna (iese). _ (Finea va urma.)
Melancolie.
"Véntul rece, cu suflare Toémna tristd ’naintézi Néua cade, gi ascunde $i vai! nimeni nu gelesce
Aspri 'nveninati, Frunda ’'ngilbenegce Frunde ’ngilbinite, Nici nu plinge flérea
Vestejesce flérea, care Turturica lin oftézi Pasercle fug de unde Nici frungda ce ’ngilbinegce
Cade jos uscatd. $i ne piirdsesce . .. Téte sunt albite . .. Nici priveghitérea .. .
Véntul aspru-al viefei mele Recea méni §i uscatd Simt §i 'n peptu-mI cum inghéfd  Astfel viéja-mi se cuvine
Sufld rece, crunt A mortei s'a 'nti-s $i se-stinge ’'ncet S& se stingd lin,
De pe cer i dintre stele Peste capu-mi, i de-odati Inima §'a mea viétd, Nimeni n’are pentru mine =~
Stéua mi-a cidut... Césa-i m’a atins. Rece-i al met pept... Un singur suspin. . .
Al I Hodos.

Usturoiul la popbrul roman.

Usturoiul, numit in Transilvania §i Banat ,Aii¢,
(tat: Alium sativum L., germ. Knoblauch) il imparte poporul,
dupéd timpul residirei sale, in usturoii de vard gi us-
turoit de témna.

Usturoiul de tomni se deosebesce de cel de
vara prin aceea, ¢ in acelagi timp face doue rénduri de
fructe si anume: unul in pimént, érd altul in vérful tu-
leului, pe cind cel de vari face numai unul: in pimént.

Fructele usturoiului de vard le numesc Roménii Bu-

covinei ,citei” sing. ,cdtel;* conglomoratiunea acestoya
o numesc cdciulie*, inmultit cdciulii“, érd fusul séd
tuleul lui il numesec ,c6da.©

Fusul séii tuleul Usturoiului de témnd il numesc in
genere ,figtii“ seid §i ,sdgétd“ inmult. ,sdgeti”
Numirea din urmd insé se intrebuintézi mal rar. Semin-
tele acestui fel de usturoili, care cresc in vérful figtinlui,
le numesc ,babie“ inmult. ,babii“, ér pe cele ce eresc -
in pimént le numesc ,citei“. )
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La residirea acestor déug feluri de ustoroili se fo-
losesc Romancele totdéuna de ,citeii usturoiului de vard.

Unele Roménce resddesc §i ,babii“, dard usturoiul,
ce resare din acestea, nu produce in pimént mai multe
fructe, ca atunci cind residesc ,citei,* ci numai un
singur citel, care are mirimea i forma unei prune. in
vérful fi§t1ulu1 fns€ produce i acesta mai multe fire de
séménti.

Atat usturoiul de témné, cit si cel de vard il intre-
buintézi Roméncele la diferite lécuri, descintece §i vraji.
nsé cel de témni, dupd cum afirmd femeile gciutére, e cu
mult mai bun la lécuri si vriji, ca cel de vard; de aceea

il intrebuintézi ele mai cu sémé pe acesta, §i numai atunci, -

cind nu-l al se folosesc §i de cel de vard.

in sirele urmitére vom aréta, dupd datina si credmta
Rominilor, care la ce lucru e bun.

Déci vre un om e pocit in timp de népte, adicd are
,pociturd de népte,* descintitérea, care voesce si-l
vindece, iea un fir de Usturoiu si stripungéndu-l pe
tote pértile cu vérful unui ac descéntd dicénd :

Dela casi, Si cum Pau intémpinat
Dela masa Prin inima I'at sigetat,
N. s’a sculat in pat de mérte l'ati culcat,
$i s’a luat Bun de nimicd I'at lfsat.
Sinétos N. a prins a se viita

$i voios, $i a se vaera.

Pe cale . Nime nu P'a augit,

$i carare. Nime nu I'a védut

Cand a fost la miljoc Cum se viita

De cale Si se videra . ..

Si cérare, Fard Maica Domnului

Din pérta ceriulut . .

Ea I'a audit,

Ea I'a védut,,

De mana drépti I'a luat
Spre sére I'a inturnat
Sinétate 'n trup i-a dat...

Pe N: I'du intélnit:

Néu¢ Strigot

Néué Moroi,
Néué Strigée,
Néué Morée,

Ndue diochitori,

Néué pocitori.

Dupi ce rostesce cuvmtele acestea si stripunge cu
vérful acului citelul de usturoili, cu o parte -a catelului
‘descAntat si stripuns descAntitérea unge pe omul cel
pocit peste tot trupul, éri cealalti parte i-o di s’o mai-
nance.")

Unele descantitore, voind a vindeca pre un om pocit,
ialt trei séil néué citei de usturoill si-i pisézd bine pand
ce se face dintr'éngii mugdeiu?), cu care ung pe omul
pocit. Dar fnainte de acésta il descAntd de pocituré,
déci scie; in casul contrar, il unge §i fird descantec, si
se dlce cit bolnavului 1i trece béla, de care este cuprins.®)

Dupi alte descAntitére, omul pocit se descintd mai

intaid de pociturd, si dupi aceea se unge cu un citel

de Usturoili, érd pe altul il ménanci. Apoi se pune in
pat, se ’'nvélegce bine §i, dormind un restimp, se vindeci.
Cand se scéld i se pare ci nu-i cel de mai nainte.%)

1) Dictat de Iéna Lipag, descantitére din Siretiti,

%) Cuvéntul »mugdeit« e, dupi pirerea mea, contras din
»muste nde« i »ait« adici »must-de-aitic. Rominii, deosebit
¢d mincd usturoiul si-aga simplu cum I’a produs natura, curidtindu-i
cdteil il pisézd bine, pind ce-i fac pisilitd, apol turnind pugind api
in lduntru i rdresc, §i aga fac musdeiul, care in dile de sec il
mindncd cu mimiligd, ér in dile de dulce si mat ales pe la ospete ca
un fel de »sos« la carne. Tot musdeitt de acesta pun gi 'n reci-
turi séd reci ca si se prindd . . .

%) Dictat de Z. Puniac.
%) Dictat. de M. Molociu.
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Usturoiul de témni e bun si de ,Cés r8u.“
Descintitorea, care voesce si vindece pe cel cuprins
de ,Cés réi*, iea un citel de usturoiii si descintind dice:

Néué voinici ne ’nsuragt De sub ciolane,"

Pe néué cal ne 'nvéfafi Din ficafy
Au incalicat De sub ficati,
§i la drum aii plecat Din carne

De sub carne,
Din téte ciolinelele

in pintent galbini zurdind
In spete drepte tiind,

Tot tdind Din téte ’ncheieturelele . .
S$i cercand Déue fete despletited)
Cés grei Cu piharele implute

Cés reu Pe N. si mi-1 pirasifi

[n acest cés si vé despirtiti
In munfl pustii s& vé ducegi

Din fata obrazului,
Din crierii capului;

Din inimi Acolo si sedetl,
De sub inim4, Acolo sd locuit,
Din ciolane Si-acolo si vietuitr!9%)

Dupé aceste versuri descintitérea unge pe cel bolnay
de ,Cés réi“ cu usturoiul descintat, peste tot corpul
§i, se dice, ci aceluia indatd-i este mai bine.”)

Descantitérele roméne din Binat inci intrebuintézd
Usturoiul séii Aiul la descAntece. Aici voili aminti
numai despre un singur cas si anume: décd cine-va are
vr'o bubd pe trup, descintitirea baniténi pune praf de
pused si Aid la inima bolnavulul si dupé acésta il des-
cintd de ,bubi*.®)

Pand aici intrebuintarea Usturomlul la descantece.

Si vedem acuma, cum se intrebuintézd la vraji.

Adeseori am audit istorisindu-se ci se afli o multime
de dmeni réutécio§i si ‘mai ales femel, care prindénd urd
asupra cuiva séil credéndu-se a fi uriti si pismuiti de citrd
cine-va, cautd fel de fel de mijléce ca si se desbireze de
acéstd urd §i pismd si s’o ’ntércd in@eclt asupra respec-
tivalui. Unii dintre acegti émeni iaili lut din urma con-
trarilor s8i si prin diferite vridji si alte mijléce eautd sd
1¢ fach rew, si-i nefericésci.

Altii éri-si aruncd in calea contrarilor lor diferite
necuritenii vrijite; si déci din intémplare calcd i ele
contrarii, se imple de bube rele, de fapt, si de cite altele
de cari nu se pot curiti ani intregi.

Cum se face acésta, se vede din cele urmitére:

Omul r&ii in cestiune iea trei fire de Usturoiil de
tomni, néué fire de Piper (lat. Piper nigrum. germ.
der schwarze Pfeffer) trel séi néué fire de timée,
precum si-o multime de necurifenii, ale ciror nume na
mé iértd buna cuvunta a le ’'ngira aici. Pe téte acestea,
cum finserézi, le pune in mijlocul casei. Apoi iea o mi-
turd §i méturind casa din téte pirtile, ungherile gi cotlé-
nele asupra acestor obiecte, vrijegce dicénd:
$i datut
Si faptul

Din téte partlcelele,
Din téte unghiurelele,

Ed miitur ura
Si ficétura,
$i urgia -
Si pismuirea,

®) Nu e nici o indoéld, cum ci sub aceste »d6ué fete dess
pletite« se 'njeleg déué fiinfe daco-mitologice. Insé de-o cam datx
e férte cu gret a afla numele lor cel adevérat, pentru-ci asemenea
fiinte se afli la Romini mai multe.

%) Acest descntec, cules din satul »Arbure«, mil'acomunicat
congcolarul med D-1 Gerasim Buliga. :

") Alte descantece mai complete si mai interesante de »poci-
turdc §i »cés réve se afld in colecfiunea mea de descéntece.

8) At. M. Marienescu. »Bubas, publ. in Familia an. IL

Pesta 1866 pag. 371.
J
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Din téte coturelele, Tot datul

Din téte gozurelele . . . Si faptul

Tétd ura Pe capul celui ce mi-& ficut
51 ficétura, Si mi-a dat

Tétd urgia Inapoi i-am inturnat!

$i pismuirea,

Dupi ce rostesce cuvintele acestea, stringe tote mi-
turiturile dimpreuni cu obiectele amintite intr'un petec
de panzi, care e mai murdar, mai urit si mai cotrentos.
Apoi se duce cu dénsele si le arunci in calea contrarului
ei adevérat séii presupus. Vrdjitérea crede, ci décd con-

Usturoiul, dupa credinta Roménilor, e cel mal
bun mijloc de apérare nu numai in contra bélelor lipiciése
ci si a spiritelor necurate, precum sunt: Strigoii si St ri
géele, MoroiisiMordele, Solomarii si Vantosele,
Drept aceea in séra spre Sin-Vasile, San-George si Sant-An-
dreiii, cand se dice cd Ambld mai tare spiritele necurate, cu
deosebire Strigoii pe la casele si grajdurile 6menilor,
apoi in Sdmbita séptimanel mari, cand vin Vén-
t6sele; Roménii ung in tot anul cu Usturoiu in forma
crucel usile §i ugorii, ieslele i oblonele grajdurilor, si

trarul el va cilca in ele, indati se molipsesce, se fmple
de diferite bube rele, se bolnavesce, si numai prin ‘ajutorul
altei vrijitére se pote curdfi si vindeca. Eri cel ce lea
aruncat se curati.
De t6td ura
Si facétura,
De t6td urgia
Si pismuirea,
De tot datul

Si faptul

$i reménce curat

Si luminat

Cum D-dea Pa [dsat

mai urésce §i pismuesce, pre-
nainte.)

De acum nimeni nu-l
cum Pa urit si pismuit mal

9)  Atdt vraja acésta, cat si descrierea ef mi le-a dictat Z.

Tuniac. —~

vitele ce locuesc Intr’énsele, mai ales vacile de muls, la
pulpd si printre cérne.

De grajdurile si vitele, care s’al uns astfel cu Us-
turoiil si cu picurd séi dohot, nu se pot apropia spiri-
tele necurate ca si le facd vre un réil

Tot din acésti causi, Roménii, in amintitele séri,
se ung ecu Usturoiil §i pre sine insugi, precum si usile
ferestrile si incheieturile caselor.’’)

Cum cd datina si credinta acésta este forte respan-
ditd nu numai in Bucovina, ¢i si in celelalte téri locuite
de Romani, se vede forte apriat din urmitérea hord:




Ungurén cu suman scurt,
Moghior, Moghiorlan !

Nu gedea 'n Moldova mult
Moghior, Moghiorlan!

Si te du in féra ta

De-fi minanci slinina,
$i-ti fi casi pe gunoilt
Si-o fréc4 cu usturoiu
Ca s’o aperi de strigoi .. .")

Strigoii i Solomonarii, dupd cum crede po-
porul romén, nu pot suferi Usturoiul. Ki, numai déci
le vine mirosul lui la nas, fug fncitrdi apucd. Deci Ro-
méinii, cind mor multi 6meni, despre caril se crede ci
alt fost Solomonari séit Strigoi, nu numai ci-i in-
gropa cu fata injos, ci le pun si cite un cdtel de Ustu-
roitt in gurd, ca 'n veci si nu se mal p6td scula din
mormént i face cite si mai cite nepliceri si rele dmenilor.?)

Tot cu Usturoili séli Aii se vindecd i Tricolicii
séii Pricolicii, dupd cum se mal numesc aceste fiinte
imaginare de catri Romanii din Trasilvania si Banat.

»Déci se scie cine e Pricolicil, se pizesce pand
adérme in pat, si atunci cu Aii scos in diua de Sant-Ilie,

1y V. Alecsandri. Poesit pop. ale Romanilor. Bucuresci 1866.

pagina 330!
%) Datindl si credinii forte respanditd in Bucovina.

|
|
|
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praf de puscd si timae, se afumd ocolind patul. Cu acésti
ocasiune unii Pricolicl slobod céda si acésta se arde cu
un ban réa de argint“'3)

Prin acest mijloc 6menii, ce se cred a fi inpricoli-
ciati, se vindecd de acéstd boli.

‘ Romanii din Bucovina mai ait §i datina, ci, mergénd
desculti la cules de mure séii de smeurd, isi ung picidrele
cu Usturoii, ca si nu-i musce serpii.

In fine se dice ci in timp de epidemii e bine si
afume omul casele cu figtiul si babiile Usturoiului de témni;
atunci nu se péte apropia de dénsele nici un réu.

Cand bantuesce Holera, Romanii méie Usturoiii
in otet si se frécd cu dénsul peste tot corpul

In timpul din urmi, de cand difteria séi ,béla
de grumaz“, dupd cum o numesce poporul, a inceput a
secera §i 'n Bucovina o multime de vieti tinere, Romén-
cele insiri pe-o ati babil de usturoill si le anind copiilor
la grumaz. Ele cred cd de copilul, care le pérti, nu se
apropid difteria, séli cel pugin copilul nu se péte implea
aga de grabd de acéstd bold uriciosd si periculdsi.

' S. FL. Marian.

13)  At. M. Marienescu, »Pricolicii,« publicat in »Familia« an.

VIII. Pesta 1872, p. 116. ’

Mostre de dialectul macedo-roman.

Dialect Dunirén

Fé&t-Frumos
cu pérul de aur.

A fost odatd ca nici odatd, de n’ar fi, nu s’ar mai
povesti; ¢i nu suntem de cind cu basmele, ci suntem de
cind cu minciunile, de cind se potcovia purecile la un pi-
cior cu néué-deci si noué de oca de fer si cilcdiul tot re-
méinea gol si se urca in slava cerulul si tot i se pdrea cd
este ugor. De cind scriea musca pe pdrete. Mal mincinos
care crede. i

A fost odatd intr'o pustie mare un pustnic. El pe-
trecea singur singurel. Vecinii séi eralt fiarele pidurilor.
Si asa era de bun la Dumnedeii, incit tote dobitécele i se
fnchinaii, cind se intélniati cu dénsul.

Intr’'una din dile se duse pustnicul la marginea riuluj,
care curgea p’aprope de coliba lui, si étd védu cd vine pe
apd un sicriag smolit bine, si audi un ordcdit esind din-
tr'énsul. Stitu pugin de cugetd si dupd ce dise céte-va
vorbe de rugiciune, intrd in apd, si cu o prijind trase si-
criasul la margine. Cénd il deschise, ce si védd in el?
Un copilag ca de vr’o déué luni; il scése din sicrili si
~cum il lnd in brate copilul ticu. Copilul avea ceva atir-
nat de git. S$i cAnd lud baerul dela gitul copilului, védu
ci intr’énsul era o scrisore; o ceti, si afld ci copilul este
lepidat de o fatd mare de impérat, care alunecase si ea
in Valurile lumei, si care de frica périntilor ei, lepiddand
copilul il pusese in sicriag §i fi dase drumul pe rfd, la-
sindu-l fn scirea lui Dumnedet.

Pustnicul voia din tétd inima si crésed pruncul ce-i
tramisese Dumnedei, dar cand se gindi ci n’are cu ce
si-1 hrinéscd 1l podidi un plans ce nu se mal putea sférsi.
Cidu in genunche §i se rugd Ini Dumneded. O minune

Dialect Macedo-romin.

Fecior-Musat
cn perlu de Chrissafe.

Fu un’6ri ca nici un’érd, cara ’s nu era nu se spunea;
c¢i nu him de ciAnd cu pérmithele, ¢i him de cind cu
mineiunile: de eind s’incdlta puriclu la un cicior cu néui-
deci §i néud de ocad de hier, si cilcinilu tot areminea
gol si s’ardca pand in cer §i tot i se pdrea ci este lisior.
De cind seriea musca pe mur. Mai mincinos care pistipsésce.

Fu un’6rd tr'uni ernie mare un agkiti. El trecea
singur, singurat. Vecinii alui erai pricile a padurilor.
Si asi era de bun la Dumnideii, in cite téte privzele i
se inclinali, cind se aflaii in ealle cu néssu.

Tr’und de dillele se duse agkitiul la marginea arfului,
care cura p’aprope de ciliva alul; si ia vedu cd vhine pe
apd und cénestrd pisusitd ghine §i audi un urlet esind dit
nési. Stitu pugin de minduit si dupd ce dise céte-vru
graie de palacarie, intrd tru apd, si cu un par trapse cii-
nestra la margine. Céind o deschise, ce si védd tru ea?
Un nat ca de virnd doul megi; il scése dit cdnestrd, si
cum il lua in bratd natlu ticu. Natlu avea ceva legat de
guge. $i cand lud baerul dela gusea natlui, védu ci tru
néssu era und scriiturdi; o ghiuvdsi, si afli ci natlu este
arucat de’nd fétd mare de amird, care avea aruchisat si
ea tru dalgurile lumii, si care de frica pirintilor alei, aru-
cand natlu, il avea bagat tru cinestrd si li avea dat callea
pe arfu, ldsdndu-l tru scirea Dumnedeului.

Agkitiul vrea de tutd inima si crései natlu ce li
avea pitricut Dumnedeli, ma cind se mindui ci n’are cu
ce si 'l hranéscid, Papucd un plang ce nu se mal putea
s& papséscd. Sidu pe genuche si se palakérsi al Dumnedei.
O ciudie mare! de un’érd arisiri, ditr’'uni cohe a chiliile




—

mare! d’0 datd resdri dintr’un colt al chiliei sale o
numai decit crescu §i se nilth pand la strégind.

Pustnicul cdutd la dénsa si védu struguri, unii copti,
altii pirguiti, altii aguridd si altii. in flére, indatd lud §i
dete copilului si védénd cit i ménancd, se bucurd din tot
sufletul si multumi lui Dumneded. Cu must de vitd cresc
copilul pani ce incepu si méandnce si cite alte-ceva. Eri
décd se mal mari copilul, se apucd si’l invétd si citésed,
s4 adune rédicini ca sa se hrinéscd si si Amble la vénat.
Dar intr’o di chiiméa pusnicul pe copil si-i dise: — ,Fétul
meli, sim{ ci slibesc din ce in ce; sunt bétrdn precum
mé vedi, si afli cd de adi in trel dile mé duc pe lumea
cea-l’altd. Ed nu sunt tatdl tdi cel adevéral, ci te-am
prins pe riti, unde eral dat si pus intr’'un sicrias de mu-
mi-ta, ca si nu se dovedésci fapta sa cea mnelegiuiti, cu
téte ci era f6td de fmpérat.

,Déca voili adormi somnul cel vecinic, care o si-l
cunosei dupd récéla §i amortirea ce vei vedea fn tot trupul
metli, si bagi de sémé ci o si vie un led. S& nu te sperii,
dragul tatei; leul imi va face grépa, si tu vei trage pimént
peste mine.

»De mostenire n’am ce si-{i las de cit un fréit de
cal. Dupa, ce vei reminea singur, si te sui in pod, si iei
fréul, si-1 scuturi, si indati va veni un cal la asti chid-
mare, si te va invdta ce si faci.* Dupd cum disese bé-
trinul aga se si intémpla.

A treia di pusnicul, ludndu-§i remas bun dela fiul séu
cel de suflet, se culcd si dormi somnul cel lung.

Apoi indatd veni un leli gréznic nevoida mare, si veni
ricnind, si cum védu pe bétrAn mort, i sipd grépa cu
unghiile sale; ér fiul il ingropa, si remase acolo trei dile
§i trei nopti plingénd la mormént. A treia di fomea fi
aduse aminte c4 era dator si triiascd; se sculd dupi
mormént cu inima sdrobiti de durere, se duse la vitd si
cu mare mahnire védu cd ea se uscase; atunci i aduse
aminte de vorbele bétranului, i se sui in pod unde gisi
fréul, 1l scuturf,. si étd ci veni un cal cu aripi, si stind
fnainte-i- dise:

»Ce poruncesci, stipane ?*

Cop11ul spuse calului din cuvént in cuvént totd fin-
templarea cu mortea bétranului, si ii dise:
‘ ,Bti-mé aici, singur: tatil, care mi'a fost dat
de Dumne(,ieu, nu mai este; rémai tu aici cu mine; dar si
mergem intr’altd . parte unde si ne facem o colibi; ci-ci
aici, dinaintea astui mormént, nu scit de ce-mi vine si
tot pling.“ :

Er calul fi respunse:

— ,Nu aga, stipane; noi ne vom duce si locuim unde
sunt multi dmeni ca dumuéta.”

vitd gi
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ﬂ
alui und avhitd si numal de cit crescu si s’andltd pini la
chicuta a casilei.

Agkitiul ciftd la néssi §i vedu aua, niscAnte cdpte,
alte jumétate-copte, alte aguridd si alte tu lilice, de un’éri
lud si déde a natlui si vedénd cd le médnanci, se hiressi
de tot sufletlu si efharistissi la Dumneded. Cu vhin dulce
de avhitd crescu natlu pind ce ahurhi si minénce si cite
.alte-ceva. Ma cara cama miri natlu, se apucd si’l invéta
sd ghiuviséscd, si aduné aridécini tea si se hranésci i sd
imne Pavinat. Ma t’una dio climi agkitiul natlu si ili dise:
— yFiciorlu ameti simt ci slibesc de cit pe cit; esc ba-
tarnu cacum me vedi, si afld ci de adi tru trei dile me duc
tu lumea alanti. Eu nu esc tatil ateli acel de dialihia,
¢i te-am acitat pe arfli, iu erai dat bigat t’und cinestri
de muma-ta, tea si nu se dukiasci fiptura-lei acea nelé-
giuitd, cu tuti ce era féti de amird. -

»,Cara va sd dormu somnul acel ietoslu, care va si-1
cunogel dupd arécimea §i amortirea ce va si vedi pe tot
truplu ameii, si muntresci ci va si vhinid un aslan. Sj
nu te asparii, vrutlu atatilui; aslanlu va imi faci grépa,
st tine va si tragi loc peste mine.

»De miraze n'am ce sa-ti alas de cat un frén de cal.
Dupi ce va si aremini singur si te alini stri-tivane, si
liei frénul, sd-1 scuturi, si de un’6rd va si vhind un cal
la aista climare, si va sid te invétd ce si faci.® Dupi cum
avea dis auglu a§i si féce, '

A treia di agkitiul, luandu-SJ diua bund dela hiilsu
acel de suflet, se culcd si durni somnul acel lung.

Apoia de un’6ri vinne mn aslan fricos nevoii mare,
si vinne urland, si cum védu pe aug mort, ili sipa grépa cu
unghile alui; gi hiilu il ingrop4, si aremase aclo trei dile si
trei nopti plangénd la mormént. A treia di fémea ili aduse
aminte ci era dator si bdnéze, se sculd dupid mormént
cu inima vétémati de durére, se duse la avhitd si cu multi
inimd rea vedu ¢i ea era uscatd; atuncé ’si aduse aminte
de shérele auslui, si s'alind stritivane iu afla frénlu, il
seuturd, §i ia ci vine un cal cu 4rpite, si stitdnd inainte
i dise:

— ,Ce ursesei, domne ?“

Ficiorlu spuse a calului graili de griili tuti patirea
cu mortea auglui, si i dise:

— ,la-me acia, singur; tatil, care ini fu dat de
Dumnedett nu mal éste; arémini tine aéce cu mine; ma
sd mergem tru alti parte iu si ne facem na cilivd, cice
agia, dinaintea agtui mormént, nu geili de ce .ini vhine sd
tot plang.®

Ma calul ili apandissi:

— ,Nu agi, domne, noi ne vrem duce si gidetn iu

sunt multi dmeni ca tine.“ (Va urma.)

Varietatl

Curitirea stradelor in orage mari. (Ilustr. pe pag.
229). Cestiunea curitirei stradelor, cu deosebire in oragele
mari, este de o importanta considerabili atit din punct
de vedere higienic cat si estetic. Pand acum fn cele mai
multe orage domnegce fincd vechiul obiceili de a curiti
stradele prm méturitord, recrutati intre émeni betrdni ne-
putinciosi, incapabili de alte lucriri mai grele. Acestia
isi indephnesc lucrul diua, cind ambld multimea pe strade,
§i mal mult scormonesc praful decit mituri. Véntul m-

prigcie o parte de gunoili, &mblatorii calcid cealalti parte,

astfel incat maturatul este o operatiune aplope inutild. —
Ar fi dar de dorit ca maginele de curdtit si se respan—
désci in tite oragele. Acestea sunt msce magini forte
simple, pre cum arati ilustratiunea ndstrd. Constail dintr’un
vehicul cu déué rote, sub care se afli o perid de sérmi
in formd de mangon. Peria std in legiturd cu osia vehi- -
cululul si se invértesce cu iutimea ei, ér printr’un brat
permite si se apese pe pavagill, cit este de lipsd. Noptea




lucrul se face la lumina lampelor si astfel nu cagunézi
nepliceri publicului. — Ar fi de dorit, precum am dis, ca
aceste magini de miturat si se aplice in multe orage.

Causa frigulul din Maitt. Renumitul astronom si me-
teorolog Midler se pronungid in privinta frigului din
Maiii, cd acesta provine din topirea marilor torente din
Rusia nordici, cu deosebire a Dwinei. ,Déci adeci,“
dice Midler ,masse mari de ghéti si de nea se topesc
ripede, se detrage aerul cald din impregiurime, pe cind
straturi de aer mai rece ii iealt locul. In momentul, e¢and
un mare sistem de torente isi desbracd haina sa de ghétd,
este neapérati o schimbare a temperaturei in tinutele mai
calde din vecinitate. Dintre torentele Europei de jos insé
esistd numai unul, al cdruia teritorili se péte intinde pind
in tinuturile Europei mijlocii, si acesta este Dwina. In
decurs de 6 luni, torentul acesta si riurile sale secundare,
un teritorili 'de 20,000 mile pdtrate, a.opta parte din Eu-
ropa, este acoperit de ghétid si masse de nea considerabile
se grimadesc pe teren. Inainte de a fi sparti ghéta
torentului, aceste masse nu se scurg si acésta se intémpld
(dupé media stabilitd in decurs de 84 de ani) la 11 Maii
in Archangel, cu care este fmpreunati §i topirea ghetei
din marea albd. Torente de aer calde pdte cipéta acest
tinut numai din Sud si Sud-Vest; de aci dard se detrage
cildura legatd in decursul topirei si in locul ei nivilesc
torente de aer mai reci. Torentul cald, care se urcd, nu-l
simtim, observim insé pe cel mai rece, opus, care vine
din Nord-Ost, gi trece mai jos, si acesta efectuegce sci-
derea temperaturei in dilele de 12, 13 s 14 Maii. De
aci se péte esplica, de ce pe locurile mai inalte recéla
se simte pugin séi de loc, §i tot asa se péte pricepe, cd
pe térmul mirii péte avea efect echilibritor suprafata
apei. Din anul 1775, asadar intr'un period de 105 anj,
s’all observat in Maiti aceste®scideri de temperaturd stri-
ciciose plantelor in noué ani, adicd in 1775, 1795, 1814,
1824, 1836, 1861, 1864, 1866 si 1876,

0 sinucidere romantici. ,Journal des Débats¢ din
Paris, dela care nu se se péte astepta o mistificare, isto-
risesce urmitérele: Langd puntea de Grenelle s’a pescuit
in Seina in dilele trecute cadavrul unui negru, care zicuse
in riit mai multe dile. Intrun buzunar al negrului se gisi
o cutiutd de cositor inchisd hermetice, care cuprindea no-

~ tite remartabile. Acest negru era fiul unei cipetenii re-
sculate in contra Negului Abisiniel. Tatdl séili fusese -ucis,
fratele séii si el fuseserd pringi. O femeid ajutd celor
doui frati si fugd. Diua se ascundeail in arbori séi pes-
teri; noptea cilétorial mai departe, se nutriaii cu fructe,
si trebuiaii si se témi in continuii, ci vor fi atacati de
animale sélbatice. Fratele cel mal tinér peri in mocirlele
riului albastru (Bar-El-Az-Rack). Adici réticindu-se ei pe
aci, -cel mai bétrdn “se urcd intr’'un arbore pentru a se
orienta. De odatd aude un vaet infricosat; se lasd in jos
§i vede un boa imens incolacit in giurul corpului fratelui
séil, Nearmat, cum era, nu-i putu ajuta,.spre marea sa
durere. Numai dupd o pribegire de 7 luni prin tinuturi
nemblate ajunse el cu totul obosit la anteposturile egiptene.
Soldatif ii oferird cele de lipsd, si dupice s’a odihnit citeva
dile, se duse la Cairo, unde chedivul ii oferi un ajutor,
cu care negrul veni la Paris. ,Credeam® incheie jurnalul
»Cd -voill putea trii in Paris; dar, ca pretutindeni, si aici
trebue si fi folositor, si edl n’am invétat nimic. Am pre-
ferit o mérte silnicd chinurilor fomei.«

0.pidure fossils. In cariera din Edge-tane in Old-
ham (Englitera). s’a ficut o descoperire interesanti. Lu-
critorii aii dat peste ceva, care se pare a fi o pidure
fossild. Sunt cam 12 arburi, carii sunt bine [conservati
si dintre carii unii alt 2 urme in diametru. Rédicinile
ail intretesut, stincile i’ crengile sunt intipdrite pe fii-care
pétrd. Arburii se tin de perioda carboniferd mijlocie,
desi se pare remarcabil, ¢i nu se afli cirbuni in apro-
piere. Numai 250 de coti mai afund s’ail gisit.
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— II. Raport general despre starea si activitatea socieidfil junimei

- universitare din Clugit »Julia« pe anil academici 1877/8 §i 1878/,
, Redactat de Andrel Micu, secretar, stud. jur.

Clusia 1880. Gherla.
Imprimeria Georgitt Lazar.  1880. In prefatd cetim: »Anul acesta
este al geptelea dela conceperea ideet societdtii »Julia» §i al patrulea,
de cand ist afirmi acésta soc. esistenta sa recunoscuti §i Intdritd prin
inaltul gubern al terei. (Vedi raportul general despre starea si activitatea
ef pani la 1876/7 ‘ed. 1878 la Clusitt). Deci numai de patru ani incdce
continud cu de-adinsul gi pre basd solidi a-si prepara mijlécele pentru
o viéth demnd si se adoperi a-gi realisa ideile esprimate in scopul séu:
a) progresarea. membrilor ef in culturd preste tot, b) ér specialminte
cundgcerea i cultivarea limbei si literaturel romdne, ¢) alimentarea.
spiritului social, d) ajutorarea membrilor mai lipsifi (statu. §. 2); desi
»Julia« a sustat i dupd putinfi a lucrat ca societate sociald-literari,
totugi activitatea aceea a fost mai mult disensiune continui asupra ba-
selor ei de esistentdi. - »Julia« este incii jund intre factorii culturalf na-
tionali, gi totusi, ma dér chiar din causa acésta nu péte fi fiird interes
nici pentru ea, nici pentru publicul roman espunerea stirel si activitiiis
el;. din relatiunea ce esistd intré ea §i publicul romin -urmézi trebu-
buinfa, ca acesta si aibid ocasiune a o cundsce si apretia, — ér aflind
de salutar scopul ce-1 urmdresce ea, sa-i; ingd méanid de ajutor, cii-ci
viitorul §i prosperarea el depinde dela cildura, cu care o va imbriifisa
prea onorata inteligintd romand. Incdt pentru timpul dela infiintarea
el pand la a, scol. 1876/7 si-a edat soc, raportul séu general L. la 1878;
starea §i activitatea -el din anif academici 1877/8 si 1878/9 o descrie

acest raport.general IL . .

— Statutele generali ale clubului profesoral i statutele speciall ale
asociatiunei economice a clubului profesoral din Craiova. — Craiova,
tipo-litografia nationals Ralian Samitca. '1880. -

— Despre legume. Plantarea si crescerea lor.” Invégaturi pentru
poporul romén, de Nicolatd Avram, invétitor in' TFotvaradia. Pretul
60 ¢r. Arad, tipografia diecesand. 1880.

— Rétdeirfle fui Odysseil, poemi epico-tradifionals, in 15 can-
turi, dupd Homer, .tradusi in versuri de. Sim. P. Simon, student
gimnasial. Pretul 50 cr. v, a. Blasiu 1880. Tipografia seminaruluf
grec.-cat. <

— Cugcerirea lumei de cétrd Ebrei, compunere de Majorul
Osman-Bey. Traduoere din rusegce. Tiparitd cu spesele diarulul
»Reformae, de J. G, Valentinén, Bucurescl, noua tipografid nagionali,
C. N. Radulescu, Strada Academiei Nr. 24, 1879, Preful unui
esemplar 1 fr.

~ — Qatehisul visititorilor de mort1. Biserica-albi. Tiparit
la J, "Wunder. 1880. Preful 50 cr. Se afla la autorul, Pri Emanuidl
Kéllai, in Oravita. . :
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Se péte deslega dupd siritura calului.

Deslegarea giciturei de gah din N-rul 13 este:

Vai un foc mé arde, ard si tremur eu!
Ca un crin in vénturi saltd peptul met.
Ochii mei vérs lacrimi si tot deodatd
Ragdele-aurorei pe faji-mi s’arati.
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